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MODE PAS A PAS (MODE SEMI-AUTOMATIQUE) |
Lorsque le portail en position de fermeture, une commande donnée par une télécommande ou par tout autre J
générateur d'impulsions, permet |'ouverture du portail. Il est nécessaire d’envoyer une deuxiéme impulsion |
pour obtenir la fermeture du portail. |
MODE AUTOMATIQUE ‘
Lorsque le portail en position de fermeture, une commande donnée par une télécommande ou par tout autre |
générateur d'impulsions, permet |'ouverture du portail. Celui-ci se refermera de lui-méme, aprés le temps
de pause programmeé.

VERROUILLER ' |
Manceuvre & exécuter comme suit: fermer le levier du dispositif de déverrouillage et tourner la clé en sens |
inverse horaire:

retirer la clé et remettre le bouchon de protection en place.
DEVERROUILLER

Manceuvre a exécuter comme suit: enlever le bouchon de protection et introduire la clé fournie dans la |
serrure;

tourner la clé en sens horaire et ouvrir le levier du dispositif de déverrouillage.
CYCLE

Durée pendant laquelle le portail ouvre ou ferme.

Lire attentivement la notice d’installation avant de commencer le montage de la motorisation. Conserver
la notice pour toute consultation future. Cette motorisation a été concue pour |’utilisation indiquée sur la
présente notice. Toute autre utilisation pourrait compromettre son efficacité et représenter une source de
danger.

Prévoir une ligne d'alimentation secteur protégée par disjoncteur ou fusible 10A.
Vérifier la présence d'un disjoncteur différentiel de 30mA sur votre tableau électrique.
Vérifier I'efficacité de I'installation de terre.

ADY X décline toute responsabilité en cas d'utilisation impropre ou autre que celle pour laquelle la motorisation ]
est destinée. i

: A : |
ADYX décline toute responsabilité en cas de non respect des consignes de montage et de toutes les |
préconisations stipulées dans la notice.

Les dispositifs de sécurité (photo cellules, bord de sécurité) permettent de protéger des zones de danger
contre tous risques mécaniques de mouvement de la motorisation.

ADYX préconise I'installation de la signalisation lumineuse (lampe clignotante).

Utiliser exclusivement des piéces et composants d’origine ADYX.

ADYX décline toute responsabilité quant a la sécurité et au bon fonctionnement de la motorisa- tion dans
le cas d'utilisation de composants d'une origine autre que ADYX.

Ne pas procéder a des modifications ou réparation des composants de la motorisation. L'utilisateur doit
s'abstenir de faire toute tentative de réparation pour remédier & un défaut.

ADYX n’est pas responsable du non-respect de la Bonne Technique dans la construction des fermetures &
motoriser, ni des déformations qui pourraient intervenir lors de |'utilisation.

Avant toute intervention sur l'installation, couper |" alimentation courant secteur {230 volts) et déconnecter
la batterie (si présents). b ta FNES

Il est impératif de téléphoner a I'assistance téléphonique ADYX au 0892 69 00 34 (assistence telephonique
0,34 € TTC la minute). :

Toutes interventions ou réparations qui ne sont pas prévues expressément dans la présente notice ne sont E
pas autorisées. <
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L' automatisme est composé d’un opérateur électromécanique idéal pour |'actionnement de portails
coulissants jusqu’a 8 m et B0O kg, pour le contréle de zones d'accés de véhicules a moyenne fréquence
de transit.

L'opérateur électromécanique transmet le mouvement au vantail coulissant par I'intermédiaire d'un pignon
4 crémaillére opportunément accouplé au portail.

Le fonctionnement du portail coulissant est géré par une armoire électronique de commande logée

a I'intérieur de |'opérateur. |
Le systéme irréversible garantit le blocage mécanique du portail quand le moteur n’est pas en fonction et il
n’est donc pas nécessaire d’installer une serrure. Un déverrouillage manuel permet de manceuvrer le portail
en cas de besoin.

L'automatisme a été congu et construit pour contréler I'accés des véhicules. Eviter toute autre utilisation.

Le kit est composé de deux emballages séparés comme suit; ‘

Un emballage est constitué par
les dispositifs de la Figure (1),
le second emballage est composé
des secteurs de crémaillere
illustrés dans la figure (2).
Vérifier immédiatement sa
correspondance au contenu de
| I'emballage ainsi que le parfait
état des dispositifs.
EMBALLAGE (1)
A) Opérateur
B) Plaque de fondation
C) Télécommande
| D) Dispositif lumineux
D1) Support de I'antenne |
D2) Support du dispositif de
signalisation
D3) Guide-cables et vis
E) Une paire de photocellules
F) Récepteur radio
* | G) Sachets avec accessoires
) G1) Goujons de fixation
G2) Aimants de fin de course
G3) Vis, écrous et rondelles
H) Notice d'installation

EMBALLAGE (2)
| I) Crémailléres en nylon
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A) Sélecteur a clé
A1) Entretoise gommée
A2) Clés

Puissance : 350 watts

Tension d’alimentation : 230 V - 50 (60) Hz
Température d’utilisation : -20°C + 66°C
Intervention disjoncteur thermique : 140° C

Sécurité obstacle : oui

Fréquence d’utilisation : 18 cycles/H

Poids du motoréducteur : 10 kg
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Au niveau de votre portail

Pour un fonctionnement correct de votre motorisation, la structure du portail doit présenter les caractéristiques
suivantes:

Structure rigide et robuste;

Surface du vantail lisse (exemple: sans piéces saillantes) et sans éléments verticaux;

Mouvement régulier et uniforme du vantail, sans frottements durant toute la course;

Absence d'oscillations latérales du vantail: présence des rails dans la partie supérieure;

Excellent état des systémes de coulissement inférieur et supérieur. L'utilisation d'un rail de guidage a
gorge arrondie au sol est préférable pour obtenir des frottements de coulissement réduits;

Présence de deux roues de guidage au sol

Présence des butées mécaniques de sécurité pour éviter les risques de déraillement du portail; ces butées
doivent étre solidement fixées au sol ou sur le rail posé au sol, environ 2 cm au-dela de la position de fin
de course;

® Absence de serrures mécaniques de fermeture

Il faut rappeler que I'état de la structure influe directement sur la fiabilité et la sécurité de la motorisation. |
Il est recommandé d'effectuer les travaux nécessaires de maconnerie, de graissage et autres, avant
Iinstallation de la motorisation. |

de manceuvre électronique
B) Lampe clignotante
C) Photocellule Emettrice ‘
D) Photocellule Réceptrice
E) Sélecteur a clé (En option)
F) Butée fermeture
' G) Butée ouverture
H) Systéme de coulissement |
: supérieur (a roulettes)

I) Systéme de coulissement

inférieur (deux roues)

= s *7 - A) Opérateur contenant l’armoirei

N.B: Les butées de fermeture et
d’ouverture doivent étre
obligatoirement présentes.

N.B: Il est obligatoire d'éliminer la
2 serrure du portail et/ou de tout
organe de blocage mécanique.

Prévoir un cable de 3 x 1,5 mm? pour amener le courant 230 V protégé par un fusible ou par un
disjoncteur  de 10 Ampéres, de |"habitation au portail.

Vérifier qu'en amont de I'installation se trouve un interruﬁteur différentiel avec un seuil de 0,03 A.

Vérifier que l'installation de terre est réalisée suivant les régles de I'art et y connecter les piéces métalliques
de la fermeture. Connecter également a la terre le fil Jaune/Vert de I'automatisme.












































































